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Francais

1 Possibilités de montage

1.1 L'installation comporte 1 circuit chauffage

Modules hydrauliques pour 1 circuit direct (sans vanne mélangeuse) - Fixation au mur au moyen d'une console murale (Colis EA 74).
ou pour 1 circuit avec vanne mélangeuse : Dans ce cas, les tubulures de raccordement doivent étre réalisées

- Montage directement sur les tubulures de raccordement au par linstallateur.

générateur de chauffage (Avec l'option colis EA 49-50-51-52-53).

1.2 L'installation comporte 2 circuits chauffages

Les 2 modules hydrauliques, circuit direct et/ou circuit avec vanne - Directement sur les tubulures de raccordement au générateur de
mélangeuse doivent étre reliés entre eux au moyen d'un collecteur chauffage (Avec l'option colis EA 49-50-51-52-53).
(Colis EA 59). - Fixation au mur au moyen de deux consoles murales (Colis EA

74). Dans ce cas, les tubulures de raccordement doivent étre

Montage de I'ensemble modules hydrauliques plus collecteur : o .
réalisées par l'installateur.

1.3 L'installation comporte 3 circuits chauffages

Les 3 modules hydrauliques, circuit(s) direct(s) et/ou circuit(s)
vanne(s) doivent étre reliés entre eux au moyen d'un collecteur (colis
EA 60) et fixés au mur au moyen de 2 consoles murales (colis EA
74).

Les tubulures de liaison du collecteur au générateur de chauffage
doivent étre réalisées par l'installateur.
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2 Options

Présentation des options "jeu de croix de raccordement” et
"tubulures de raccordement générateur de chauffage/module”
montées sur les générateurs de chauffage.
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3 Raccordement des modules hydrauliques

3.1 Raccordement sur options "tubulures de raccordement générateur de chauffage/
module"

3.1.1 1 module hydraulique
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3.2 Raccordement avec option "consoles murales pour modules hydrauliques”

3.21 1 module hydraulique

3.2.2 2 modules hydrauliques
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3 modules hydrauliques
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Deutsch

1 Montagemoglichkeiten

1.1 Die Anlage umfasst einen Heizkreis

Hydraulikmodule fiir einen ungemischten Kreis (ohne Mischer) oder
einen Kreis mit Mischer:

1.2 Die Anlage umfasst 2 Heizkreise

Die 2 Hydraulikmodule (ungemischter Kreis und/oder Kreis mit
Mischer) missen (ber einen Sammler miteinander verbunden sein
(Kolli EA 59).

Montage der Baugruppe aus hydraulischen Modulen plus Sammler:

1.3 Die Anlage umfasst 3 Heizkreise

Die 3 Hydraulikmodule (ungemischter Kreis und/oder Kreis mit
Mischer) missen (iber einen Sammler miteinander verbunden sein
(Kolli EA 60) und mit 2 Wandkonsolen (Kolli EA 74) an der Wand
befestigt werden.

Die Verbindungsverrohrung vom Sammelrohr zum Heizgenerator
muss vom Fachhandwerker installiert werden.

- Montage direkt auf der Anschlussverrohrung des Heizgenerators

(Mit der Option Kolli EA 49-50-51-52-53).

- Wandbefestigung mit einer Wandkonsole (Kolli EA 74). In diesem

Fall missen die Anschlussrohre vom Installateur montiert werden.

- Direkt auf der Anschlussverrohrung des Heizgenerators (Mit der

Option Kolli EA 49-50-51-52-53).

- Wandbefestigung mit zwei Wandkonsolen (Kolli EA 74). In diesem

Fall missen die Anschlussrohre vom Installateur montiert werden.
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2 Optionen

Présentation der an den Heizgeneratoren montierten Optionen
"Satz  Anschlusskreuz" und "Anschlussverrohrung

Heizgenerator/Module".
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3 Anschluss der Hydraulikmodule

3.1 Anschluss an die Optionen "Anschlussverrohrung Heizgenerator/Modul"

3.1.1 1 Hydraulikmodul

3.1.2 2 Hydraulikmodule
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3.2 Anschluss mit Option "Wandkonsolen fiir Hydraulikmodule"

3.21 1 Hydraulikmodul

3.2.2 2 Hydraulikmodule

@ EA61/EAG3/EA65/EAGT
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3 Hydraulikmodule
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English

1 Assembly options

1.1 The installation comprises 1 heating circuit

Hydraulic modules for 1 direct circuit (without mixing valve) or for 1 - Mounted directly on to the heating generator connection piping
circuit with mixing valve: (With optional package EA 49-50-51-52-53).
- Fitted to the wall using a wall console (Package EA 74). In this
case, the connection piping must be fitted by the installer.

1.2 The installation comprises 2 heating circuits

The 2 hydraulic modules, direct circuit and/or circuit with mixing - Directly on to the heating generator connection piping (With
valve, must be connected to each other by means of a collector optional package EA 49-50-51-52-53).
(Package EA 59). - To the wall using two wall consoles (Package EA 74). In this case,

Fitting all hydraulic modules plus collector: the connection piping must be fitted by the installer.

1.3 The installation comprises 3 heating circuits

The 3 hydraulic modules, direct circuit(s) and/or valve circuit(s), must
be connected to each other by means of a collector (package EA 60)
and fixed to the wall by means of 2 wall consoles (package EA 74).

The header connection piping on the heating generator must be
made by the installer.
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2 Options

Presentation of the "set of connection crosses” and "heating
generator/module connection piping" options mounted on the
heating generators.
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3 Connecting the hydraulic modules

3.1 Connection to "heating generator/module connection piping" options

3.1.1 1 hydraulic module

3.1.2 2 hydraulic modules
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3.2 Connection with "wall consoles for hydraulic modules" option

3.21 1 hydraulic module

3.2.2 2 hydraulic modules
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3 hydraulic modules
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Nederlands

1 Mogelijke montages

1.1 De installatie omvat 1 verwarmingskring

Hydraulische modules voor 1 directe kring (zonder mengklep) of voor
1 kring met mengklep:

- Rechstreekse montage op de aansluitbuizen voor de
verwarmingsgenerator (Met de optie colli EA 49-50-51-52-53).

1.2 De installatie omvat 2 verwarmingskringen

De 2 hydraulische modules, directe kring en/of kring met mengklep
moeten onderling verbonden worden door middel van een
hoofdleiding (Colli EA 59).

Montage van alle hydraulische modules plus de hoofdleiding:

1.3 De installatie omvat 3 verwarmingskringen

De 3 hydraulische modules, directe kring(en) en/of klepkring(en)
moeten onderling met elkaar verbonden worden door middel van een
hoofdleiding (colli EA 60) en aan de muur bevestigd worden door
middel van 2 muurconsoles (colli EA 74).

De verbindingsbuizen van het verzamelleiding op de
verwarmingsgenerator moeten door een installateur aangelegd
worden.

- Bevestiging op de muur door middel van een muurconsole (Colli

EA 74). In dat geval moeten de koppelingsbuizen door de
installateur uitgevoerd worden.

- Rechtstreeks op de aansluitbuizen voor de verwarmingsgenerator

(Met de optie colli EA 49-50-51-52-53).

- Bevestiging aan de muur door middel van twee muurconsoles

(Colli EA 74). In dat geval moeten de koppelingsbuizen door de
installateur uitgevoerd worden.

24/06/2011 - 94858420 - 8999-4010B
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2 Opties

Presentatie van de opties "set aansluitkruizen) en
"aansluitbuizen verwarmingsgenerator/module” die op de
verwarmingsgeneratoren gemonteerd zijn.
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3 Aansluiting van de hydraulische modules

3.1 Aansluiting op de opties "aansluitbuizen verwarmingsgenerator/module

3.1.1 1 hydraulische module
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3.2 Aansluiting met optie "muurconsoles voor hydrulische modules”

3.21 1 hydraulische module

3.2.2 2 hydraulische modules

@ EA61/EAG3/EA65/EAGT
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3 hydraulische modules
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Italiano

1 Possibilita di montaggio

1.1 L'installazione comporta 1 circuito di riscaldamento

Moduli idraulici per 1 circuito diretto (senza valvola miscelatrice) o - Fissaggio al muro di una console da parete (Collo EA 74). In
per 1 circuito con valvola miscelatrice: questo caso, i tubi di collegamento devono essere realizzati

- Montaggio direttamente sulle tubazioni di collegamento al dallinstalatore.

generatore di riscaldamento (Con l'opzione collo EA 49-50-51-52-
53).

1.2 L'installazione comporta 2 circuiti di riscaldamento

I 2 moduli idraulici, circuito diretto e/o circuito con valvola miscelatrice - Direttamente sulle tubazioni di collegamento al generatore di

devono essere collegati fra loro mediane un collettore (Collo EA 59). riscaldamento (Con I'opzione collo EA 49-50-51-52-53).

- Fissaggio a parete tramite due mensole murali (Collo EA 74). In
questo caso, i tubi di collegamento devono essere realizzati
dall'installatore.

Montaggio del gruppo moduli idraulici piu collettore:

1.3 L'installazione comporta 3 circuiti di riscaldamento

| 3 moduli idraulici, circuito(i) diretto(i) e/o circuito(i) valvola(e)
devono essere collegati tra loro mediante un collettore (collo EA 60)
e fissati al muro mediante 2 console a parete (collo EA 74).

Le tubazioni di collegamento del collettore al generatore di
riscaldamento devono essere realizzate dall'installatore.
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2 Opzioni

Presentazione delle opzioni "set di croci di collegamento” e
"tubazioni di collegamento generatore di riscaldamento/
modulo" montate sui generatori di riscaldamento.
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3 Collegamento dei moduli idraulici

3.1 Collegamento su opzioni "tubazioni di collegamento generatore di riscaldamento/
modulo"

3.1.1 1 modulo idraulico

3.1.2 2 moduli idraulici
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3.2 Collegamento con opzione "mensole murali per moduli idraulici"

3.21 1 modulo idraulico

3.2.2 2 moduli idraulici
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3 moduli idraulici
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Espafiol

1 Posibilidades de montaje

1.1 Lainstalacion incluye 1 circuito de calefaccion

Madulos hidraulicos para 1 circuito directo (sin valvula mezcladora) - Fijacién a la pared por medio de una consola mural (Bulto EA 74).
o0 para 1 circuito con valvula mezcladora: En este caso, el instalador debe encargarse de las tuberias de

- Montaje directamente en las tuberias de conexion al generador de conexion.

calefaccion (Con la opcién bulto EA 49-50-51-52-53).

1.2 Lainstalacion incluye 2 circuitos de calefaccion

Los 2 modulos hidraulicos, circuito directo y/o circuito con valvula - Directamente en las tuberias de conexion al generador de

mezcladora deben estar conectados entre si por medio de un calefaccion (Con la opcion bulto EA 49-50-51-52-53).

colector (Bulto EA 59). - Fijacién a la pared por medio de dos consolas murales (Bulto EA
74). En este caso, el instalador debe encargarse de las tuberias de

Montaje del conjunto de mddulos hidraulicos mas colector: .
conexion.

1.3 Lainstalacion incluye 3 circuitos de calefaccion

Los 3 modulos hidraulicos, circuito(s) directo(s) y/o circuito(s) de
valvula(s) deben estar conectados entre si por medio de un colector
(bulto EA 60) y fijados a la pared mediante 2 consolas murales (bulto
EA 74).

Las tuberias entre el colector y el generador de calefaccion debe
conectarlas el instalador.

24/06/2011 - 94858420 - 8999-4010B EA61/EAG3/EAG5/EAGT @



2 Opciones

Presentacion de las opciones de "juego de conexiones en cruz"
y "tuberias de conexion del generador de calefaccion/médulo”
montadas en los generadores de calefaccion.
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3 Conexion de los modulos hidraulicos

3.1 Conexion a las opciones de "tuberias de conexion del generador de calefaccion/

modulo”

1 modulo hidraulico

3.141

3.1.2 2 modulos hidraulicos

(®)
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3.2 Conexion con la opcién de "consolas murales para mdédulos hidraulicos"

3.21 1 modulo hidraulico

3.2.2 2 modulos hidraulicos

@ EA61/EAG3/EA65/EAGT 24]06/2011 - 94858420 - 8999-4010B



3 moédulos hidraulicos
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PYCCKIN

1 BO3MOXHOCTU YCTaHOBKM

1.1 YcrtaHoBKa ¢ 1 KOHTYpOM OoTONNEHUA

lmppaBnuyeckne Mogymu ans 1 npsmoro koHTypa (6e3 -
CMECUTENBHOTO KranaHa) WM ans 1 KOHTypa CO CMeCUTENbHBIM
KnanaHom :

1.2 YcTaHOBKa C 2 KOHTYpaMM OTOMMEHUA

2 ruapaBnuyeckux Moayns  (Ans  nNpsSMOro  KOHTypa  u/mnm -
CMECUTENBHOrO KOHTYpa) LOMKHbI ObiTh CoeauHEHb! Mexay cobon
npu nomoLLm konnektopa (Ea. noctasku EA 59).

YcTaHoBKa HECKOMbKMX r’MapaBlnyecKknx Mop,yneﬁ W KOnnekropa :

1.3 YcTtaHoBKa C 3 KOHTYpaMu OTONNEHUA

3 rugpaenuyeckux Moayns (ans npsamoro(-bix) KOHTypa(-oB) u/mnu
CMECUTENbHOro(-bIX) KOHTYpa(-0B)) [LOMKHbI ObiTb  COEAMHEHI
Mexay cobor npu nomoLm Konrektopa (ed. moctasku EA 60)
3aKpENeHbl Ha CTEHE NPY NOMOLLM 2 HACTEHHbIX KPOHLUTENHOB (ef.
nocrasku EA 74).

MoHTaxHasi OpraHu3auusi [OmKHA CaMOCTOSITENbHO BbIMONHMTb
CoeauHUTENbHbIE TpyOONpoOBOAbI MEXJy TENnnoreHepaTopoM M
KOINEKTOPOM.

YcTaHoBKa HenocpeaCTBEHHO Ha COeaNHUTENbHbIE
TpybonpoBoabl  TennoreHepatopa  (C AOMOMHUTENBHBIM
obopynoBanuem ea. noctasku EA 49-50-51-52-53).

KpenneHue Ha cTeHe npu NMOMOLLM HAaCTEHHOrO KpoHLWTenHa (Ea.
noctaBkn EA 74). B 3TOM Cnyyae  COEOMHWTENbHbIE
Tpy6OoNpOBOALI JOMKHbI BbITh BEIMOITHEHBI MOHTAXHUKOM.

HenocpectBeHHO  Ha  coefuHUTENbHblE  TPy6ONPOBOAb
TennoreHepatopa (C pononHUTenbHbIM 060pyAoBaHUEM ef.
noctasku EA 49-50-51-52-53).

KpenneHwe Ha cTeHe Npu MOMOLLW 2 HACTEHHbIX KPOHLUTEHOB
(Ep. noctaekm EA 74). B atom cnyyae coeguHUTENbHbIE
Tpy6onpoBoAb! LOMKHbI BbITb BbIMONHEHbI MOHTAXHUKOM.

@ EA61/EAG3/EA65/EAGT 24]06/2011 - 94858420 - 8999-4010B



2 [ononHuTenbHOe 0bopyaoBaHue

BHewHui BUA OONONHUTENbLHOIO obopyaoBaHus,
YCTaHOBNEHHOro Ha  TennoreHepaTope : "Habop
COeaANHUTENbHbIX KpecToBuH" " "COeANHUTENbHbIE
Tpyb6onpoBoAbI TennoreHepaTop/ruapaBaMyeckuin mogynb".
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3 TllopcoeanHeHue ruppaBnMyeckux moayneu

3.1 TopcoeauHeHne Ha AononHMTENbLHOE 000pyAOBaHKE - "CoOeAUHUTENbHbIE
TpybonpoBoabI TennoreHepaTop/rnapasnMyeckuii moaynb"

3.1.1 1 ruppaBnuyeckun mopynb

@ EA61/EAG3/EA65/EAGT 24]06/2011 - 94858420 - 8999-4010B



3.2 TopcoeauHeHne ¢ AONONHUTENBHLIM 000pPYAOBaHUEM - "HabOP COeANHUTENbHbIX
KpecToBuH"

3.21 1 ruppaBnuyeckun mopynb

3.2.2 2 ruppaBnuyeckux moayns
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3 rmapaBnnyeckux moayns
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Polski

1 Mozliwosci montazu

1.1 Zestaw przeznaczony jest dla jednego obiegu grzewczego

Modut hydrauliczny dla jednego obiegu bez mieszacza lub obieguz - Montaz nascienny za pomocg konsoli nasciennej (Pakiet EA 74).
mieszaczem: W tym przypadku podtaczenia hydrauliczne musi wykonaé

- Montaz bezposrednio na orurowaniu podtaczeniowym generatora autoryzowany instalator.

grzejnego (Z wyposazeniem dodatkowym, pakiet EA 49-50-51-52-
53).

1.2 Zestaw przeznaczony dla 2 obiegéw grzewczych

2 moduly hydrauliczne (obieg bez mieszacza ilub obieg z - Bezposrednio na orurowaniu podigczeniowym generatora
mieszaczem) muszg by¢ miedzy sobg potaczone przez kolektor grzejnego (Z wyposazeniem dodatkowym, pakiet EA 49-50-51-52-
(Pakiet EA 59). 53).

- Montaz nascienny przy pomocy dwdch konsoli (Pakiet EA 74). W
tym przypadku podtaczenia hydrauliczne musi  wykonaé
autoryzowany instalator.

Montaz grupy z modutéw hydraulicznych + kolektor:

1.3 Zestaw przeznaczony dla 3 obiegéw grzewczych

3 moduly hydrauliczne (obieg bez mieszaczaillub obieg z
mieszaczem) muszg by¢ miedzy sobg potaczone za pomocq
kolektora (PakietEA 60) oraz przy pomocy 2 konsoli nasciennych
(pakiet EA 74) na $cianie.

W tym wypadku przewod podtaczeniowy powinien by¢é zamontowany
przez instalatora.
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2 Wyposazenie dodatkowe

Prezentacja wyposazenia dodatkowego zamontowanego na
generatorze grzejnym "Zestaw czwornika podtaczeniowego” i
"Orurowanie podtaczeniowe generator grzejny - modut".
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3 Podtaczenie modutéow hydraulicznych

3.1 Podtaczenie do opcjonalnego "Orurowania podtaczeniowego generator grzejny - modut"

3.1.1 1 Modut hydrauliczny
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3.2 Opcja podtaczenia "Konsole nascienne dla modutéw hydraulicznych"

3.21 1 Modut hydrauliczny

3.2.2 2 Moduly hydrauliczne
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3 Moduly hydrauliczne
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